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N DEDARA. Al aotlea jurnal al unui evadat din Est

Veneai din Estul salbatic,
post-comunist,
post-pro-comunist, zii cum vrei,
cd oricum nu gresesti,

e acelasi oricind.

E intre Tine si Siberia,
intre tine si oasele bunicilor tai.
Si oasele tale-au fost puse in tren,

nu aveai de ales.

Ai trecut din casa in casa,
din forma in forma,

ai cautat casa ta, cea de fildes,
forma ta, de femeie,

linistea, libertatea...

Si nu ai gdsit nimic.

Al gésit o lume apusd, agonicd,
te-ai re-gasit, in final,

dar intéi, ai gasit-o pe ea, prepotenta:

stdpanitoarea de sclavi.

Drumul tdu e inchis

in orasul agonic,

in care se moare superb,
ca-n balada de-acasa,

tu n-ai drum indarat.

20

Venivi dal selvaggio Est,
post-comunista,
post-pro-comunista, digli come vuoi,
perché comunque non sbagli,

¢ sempre lo stesso.

C’¢ tra te e la Siberia,
tra te e le ossa dei tuoi nonni.
Anche le tue ossa furono caricate nel treno,

non avevi scelta.

Sei andata per varie case,

per varie forme,

in cerca della tua casa, quella d’avorio,
la tua sagoma, quella di donna,

la serenita, la liberta. ..

Ma non le hai trovate

Hai trovato un mondo calante, moribondo,
hai ritrovata te stessa, in fine,
ma prima hai trovato lei, la prepotente,

la padrona di schiavi.

[l tuo cammino & chiuso
nella cittd moribonda,

in cui si muore in bellezza
come nella ballata avita,
non c’e via di ritorno per te.

2
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Stdpdnitoarea de sclavi.

Ea era dumnezeul tdu acum.
Nu stiai, a trebuit s3 stii.

Nu voiai, a trebuit sa vrei.

Nu acceptai, a trebuit s accepti.

Nu este ceea ce vezi tu,
este cea ce vede ea.
Nu este ceea ce crezi tu,
este ceea ce crede ea.
Nu este ceea ce gdndesti tu,
este ceea ce gindeste ea.
Asa vrea ea,
stdpanitoarea de sclavi.

*
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La padrona di schiavi,

cra lei adesso tuo Dio.

Non lo sapevi, dovesti sapere

No lo volevi, dovesti volere.

Non accettavi, dovesti accettare.

Non ¢ quello che vedi tu,
¢ cio che vede lei.
Non ¢ quello che credi tu,
bensi cio che crede lei.
Non ¢ quello che pensi tu,
bensi cio che pensa lei.
Cosi vuole lei,
la padrona di schiavi.

*
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Acasa, copiii se-ntorc in sicrie din strada
§i mamele-i culcé grabit in pdmant, dupi rit,
de humi,-i dezbraci apoi
ca sd-i zvante in soare,
naiv si-i intrebe, cum doar noi pe pimant intrebim:
— Puiul mamei, dar cin’te-a ucis?...’

Copiii tdi au roit ca albinele-acasi,

credinta naiva ce-o au te impinge sd urli in skype:

— Luati-vd-n brate copiii ca pe strategice arme...
Fugiti!

Al acelasi raspuns:

— Nu dorim alte lumi!
...Copiii tai au roit ca albinele-acasi
si vesel valseazd cu pruncul in brate

pe campu-nflorit.

O, ce-frumos-mai-danseazi-acasd-pruncii-tii-prunci

cu-pruncul-lor-fraged-in-brate-pe-cAmpul-minat!. ..

24

Tornano nelle bare a casa i bambini dalla piazza

¢ le mamme li fanno dormire presto nella terra, secondo il rito®,

li spogliano poi di argilla
per asciugarli al sole,
per chiedergli dolcemente, come solo noi sulla terra chediamo:
Coccolo di mamma, chi ti ammazzo?...

| tuoi bambini come api sciamarono indietro a casa,
la loro ingenua fiducia ti spinge a urlare nello skype.
Prendetevi i bambini in collo come arme strategiche...
Scappate via!
Danno la stessa risposta:
— Non vogliamo altre genti!

...I tuoi bambini come api sciamarono indietro a casa
¢ lieti ballano un valzer con il lor bimbo in collo

sul prato fiorito.

Oh, quant’e bello a vederli ballare a casa i tuoi bambini

col loro tenero bimbo in collo sul prato minato!...

25
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Te bucuri plangand de credinta ce-o au,
ai stiut orisicind:

Numai copiii sunt sinceri, ‘

tezaurul tarii de sange,

candid, spontan si cast.

Ei nu mint, ei nu se mint.

Parand mereu violenta noastra,

stau cu coarnele-n prag, de-a gata.

Degeaba, cercul e rotund,

iar dacd nu,

oricum ii vom trage pe roatd.

Sfarsit de mileniu...
Haideti s mai facem copii,
pentru un sfarsit al lumii

mai spectaculos,
haideti sa-i clondm dupa noi,

la ce bun altfel,
rezultatul e-acelasi, scriai.

Caci ai viazut Timpul la fata,

si ai vazut Pruncul la fat3,
pe cel sideral, Fiul Omului...

26

Ti rallegri piangendo per la loro fiducia,

lo sapevi da sempre:

solo i bambini sono schietti,

Il tesoro di sangue del paese,

candido, spontaneo, casto.

l,oro non mentono, non mentono sé stessi,
schivando sempre la nostra violenza,
pronti a punger con le corna.

Indarno. 11 cerchio & tondo,

¢ e no,

comunque li arrotiamo.

l'ine millennnio,
orst a fare dei figli,
per una fine del mondo
piu spettacolare,
orst a clonarli secondo noi,
altrimenti a che pro,

i risultato & solo uno, scrivevi.
Ché hai visto il volto del Tempo

¢ hai visto il volto del Bambino,
(uello siderale, il Figlio dell’Uomo.

27
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Copiii Moldovei, cei care scriu

scobind trupul tdu cu cutitul,
cei care beau ceai fard zahdr,

ca sd nu ramdnd lingurile cu pielea lipicioasd®
cei care stiu: pruncii tungsi sunt bdtrdni si nu au s astepte nimic!

Acum ochiul lor, la marginea geamului, ia forma lucrurilor,
vid cd le-au crescut m4ini in ambele sensuri,
picioare in ambele sensuri, dar nu le servesc la nimic!

Cantecul lor de iubire de tara delir s-a facut:
Simt- cum- se-ngroapd- la- granitd- Prutul- in- om,
Simt- ora- rupta- din- mine (...).

Poezia se mdturd de pe strdizi, au aflat,
se toarnd in sticle si se exportd,
dar nu se vinde!
Ochiul vremii il vad prafuit,
ca pe-o sferd crdpatd...
Ei stiu: o altd credinta au a-mplini, altd cruce de dus,
mereu ce-i aceeasi...
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I bambini della Bessarabia, quelli che scrivono
incidendo il tuo corpo col coltello®,
(uelli che bevono té senza zucchero
ché la pelle dei cucchiai non rimanga appiccicosa,
quelli che sanno: i bimbi, i capelli tagliati, sono gia vecchi e
non attendono pit nulla!

Adesso il loro occhio, all’angolo della finestra, prende

la forma delle cose,
vedono le loro mani cresciute in ambedue i sensi,
le gambe in ambedue i sensi, ma non gli servono a nulla!

[l canto d’amore per il loro paese & vero delirio:
iavvertono come s’interra il fiume Prut nell'uomo al confine,
avvertono I'ora strappata dai-miei-precordi (...).

La poesia va spazzata via dalle piazze, avvertirono,
se ne riempiono bottiglie per essere esportata,
ma non si vende!
I’occhio del tempo lo vedono impolverato
come una sfera incrinata...
Loro sanno: un’altra fede hanno a servire, un’altra croce a portare,
sempre la stessa...
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